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IDA PROGRAM
program to support the internationalization of the publishing sector

[bookmark: _GoBack]APPLICATION FORM
SUPPORT LINE B: for the translation of extracts/chapters from literary works and catalogues. Intended for national companies duly established in Uruguay.

	APPLICANT DATA

	Name of the Uruguayan publisher or Uruguayan author submitting the application.
	

	Company name.
	

	Address.
	

	City and postcode.
	
	

	Name of contact person.
	

	Telephone.
	

	E-mail address.
	



	DETAILS OF THE EXTRACT/CHAPTER OR CATALOGUE TO BE TRANSLATED

	For the case of EXTRACT/CHAPTER

	Title.
	

	Author.
	

	Publisher.
	

	Year of publication.
	

	Number of words to translate.
	

	ISBN.
	

	For the case of CATALOGUE

	Briefly describe the material and its use.
	

	Detail: titles included in the catalogue, name and nationality of the authors.
	

	Number of words to translate.
	



	ABOUT THE TRANSLATOR

	Translator's name.
	

	Address.
	

	Country, city and postcode.
	
	
	

	Telephone.
	

	E-mail address.
	



	ON THE PUBLICATION
	

	Language into which the extract/chapter or catalogue will be translated.
	

	For the case of the catalogue specify format.
	☐ Physical
	☐e-book

	Planned publication date.
	

	Detail of the diffusion plan of the extract/chapter or catalogue that you are applying for.
	

	Argument about the cultural value of the translation and publication of the extract/chapter or catalogue.
	



	I DECLARE
	

	I accept the rules that govern the call
	☐Yes
	☐No



SEND THIS COMPLETED FORM TO: editorial@uruguayxxi.gub.uy

ATTACH THE FOLLOWING DOCUMENTS TO THIS FORM
1. Reliable documentation accrediting the legal status of the company.
2. Annex: sworn statement B. 
3. If the translation will be done for an extract/chapter of a work: the authors must present reliable documentation accrediting their identity and proof of authorship of the work (registration in the National Library or AGADU); in the case of publishers, attach a contract for the assignment of author's rights. This request does not apply for catalogue translation.
4. CV of translator. 
5. Estimate for the translation, total and per word, expressed in U.S. dollars.
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